Habitus de migrante

Um conceito que visa

captar o cotidiano dos atores
em mobilidade espacial

Angela Xavier de Brito?

Resumo: A analise das populagdes em mobilidade espacial negligencia, com fre-
guéncia, o poder da situacdo que elas atravessam. Apesar de suas diferencas
estruturais, seus membros partilham, no cotidiano, o que a autora chamou de
“habitus de migrante”, uma segunda natureza que funciona como fonte dos re-
cursos necessarios a gestao do novo contexto. Esse conceito se baseia no conjun-
to das pesquisas qualitativas da autora sobre exilados, migrantes e estudantes
no exterior, e em uma extensa literatura internacional sobre esses objetos. Seu
status exploratério requer, no entanto, a elaboracdo de protocolos de pesquisa
gue possam colocar em evidéncia os mecanismos de mediagdo que permitam
compreender as mudangas vividas por esses atores na diacronia.
Palavras-chave: situacdo; mobilidade espacial; cotidiano; habitus de migrante;
teoria socioldgica.

1. Introducao

numeros pesquisadores centraram o estudo das pessoas em situacdo de mo-

bilidade espacial sobre suas especificidades. Alguns trabalharam sobre a imi-

gracdao de comunidades de diferentes nacionalidades para a Franga, outros
se interessaram pelas migracGes internas, estudaram os processos de exilio e de
asilo politico, analisaram as experiéncias das pessoas expatriadas, inclusive as
dos funcionarios da cooperagao francesa, ou se interessaram, ainda, pelos es-
tudantes que vao se formar no exterior, ou seja, pela circulacdo das elites inter-
nacionais?. Apesar das especificidades préprias a cada uma dessas populacées,
convém lembrar, como o faz Sayad (1991), que todos esses movimentos espa-
ciais “decorrem antes de tudo de um deslocamento de pessoas dentro de um
espaco fisico (...) qualificado por multiplas relagGes sociais, econémicas, politicas
e culturais”. Essa caracteristica comum faz com que os diferentes grupos parti-
Ihem um certo nimero de tragos em sua vida cotidiana. Embora esse tratamento

Revista Sociedade e Estado - Volume 25 Numero 3 Setembro/Dezembro 2010

Recebimento:
06.2010
Aprovado:
10.2010

1. CERLIS

Université Paris-
Descartes/CNRS
axavier2@wanadoo.fr

2. A lista dos auto-
res que trabalharam
sobre esses temas
é bastante longa.
Mencionarei  aqui
apenas os traba-
Ilhos que contribui-
ram diretamente a
construgdo do meu
objeto.

431



432

nao seja 0 mais comum, a maioria dos especialistas sempre teve consciéncia, a
exemplo de Simon (1999), das mudangas de sentido e de fun¢do dos diversos
tipos de migragGes internacionais nos ultimos trinta anos.

Requer-se, assim, uma outra maneira de tratar o problema, que permita a arti-
culacdo entre as especificidades desses atores e as caracteristicas mais amplas
que os reunem. Uma abordagem fundada sobre pesquisas empiricas, cuja rele-
vancia para a construcdo do objeto em sociologia ja foram evocadas por tantos
socidlogos (Hughes, 1996; Lahire, 1998; Kaufmann, 2001), constituida por es-
tudos sobre as experiéncias em situacdo vividas por essas pessoas e concebida
para captar suas transformagdes na diacronia. Temos a esperanga de que essa
maneira de conceber o problema possa justamente contribuir para esfumar um
pouco as fronteiras entre as categorizacdes excessivamente rigidas e definitivas
tracadas quando o examinamos apenas em sua dimensao sincrénica, “insistin-
do nos papéis e nos status, nas instituicdes e na cultura [que superestimam] as
regras formais, os pressupostos e as injuncdes culturais” (Tripier, 1998: 18-19).

Este artigo parte, assim, da ideia de que os individuos em mobilidade espa-
cial adquirem — ao longo de suas migra¢des, sejam elas quais forem, ao lon-
go de seus afrontamentos com situagdes e caracteristicas culturais novas e
dos sucessivos processos de aprendizado que “os dotam, talvez sem que eles
mesmos o percebam, de tragos culturais que exercerdo seu papel quando for
preciso afrontar a mudanga ou que os impedirdo de fazé-lo” (Tripier, 1998:
18) — algo que bem se poderia conceituar como um habitus de migrante, que
permite compreender a inscricdo de suas vivéncias cotidianas na diacronia.

2. O conceito de habitus

Por que partir do conceito de habitus, tdo questionado atualmente? Varios au-
tores se debrucaram sobre a sociologia das disposi¢Ges proposta por Bourdieu,
dirigindo-lhe inimeras criticas. Lahire (1999) censura, sobretudo, o fato de que
esse autor ndo fornece “nenhuma indicacao sobre a maneira pela qual se pode
reconstruir [estas disposicdes] nem sobre a maneira pela qual elas agem [ou
seja, pela qual elas sdo ativadas ou desativadas segundo os campos das praticas
ou o0s contextos mais restritos da vida social]”. Kaufmann (2001) mostra, por
sua vez, que, dado que o conceito de habitus parece recobrir mais as estruturas
estaveis, o conceito de hdbito “se presta bem mais a pesquisas empiricas” na
medida de uma reflexividade da dindmica identitaria. Pode ser que a prépria in-
ser¢do do conceito de habitus no quadro do funcionalismo estrutural, em vigor
na Franca na época em que a teoria da reproducao foi construida, tenha contri-
buido a limitar sua extensdao — aproximando-se do reducionismo, denunciado,
entre outros autores, por Alexander (2000). O habitus descrito por Bourdieu é
essencialmente um habitus de classe. A posterior ampliacdo dos quadros ted-
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ricos da disciplina permitiu que uma parcela dos sociélogos franceses [re]tomasse
consciéncia de que a origem social ou o pertencimento a esta ou aquela categoria
socioprofissional ndo é o Unico critério possivel de classificacdo dos individuos®. A
ideia de que “todo corpoindividual [estd] mergulhado numa pluralidade de mun-
dos sociais [e] é submetido a principios de socializacdo heterogéneos, e por ve-
zes, mesmo contraditérios, que incorpora” (Lahire, 1998) sugere que o individuo
pode desenvolver uma pluralidade de habitus, segundo as experiéncias que atra-
vessa e 0s contextos nos quais se insere — entre os quais um habitus de migrante.

Essa ultima nocgdo leva em conta alguns dos aspectos recobertos pelo conceito
de hdbito, tal como ele é sintetizado por J.C. Kaufmann (2001): o habitus de
migrante é uma segunda natureza, que se constréi através da sucessdo de expe-
riéncias vividas durante os processos de mobilidade espacial, durante os quais
as pessoas que se deslocam adquirem novos esquemas mentais e novas dispo-
sicGes morais e corporais. Ou ainda, uma inteligéncia implicita, situada entre
reflexividade, memdria e inconsciente, sepultada no mais intimo dos seres, que
se sedimenta nos individuos e serve, por sua vez, de instrumento de transmissao
das aquisicdes culturais. Mas o habitus de migrante comporta, igualmente, as-
pectos descritos pelo conceito bourdieusiano de habitus, na medida em que, a
forca de se repetir, essas disposi¢cdes adquirem uma certa estabilidade, se tornam
mais ou menos socialmente estruturadas — e, por isso mesmo, estruturantes.

Alégica que conduz a nogao aqui desenvolvida se inscreve na dinamica segundo
a qual o pdlo social e o pélo individual se alimentam mutuamente. Sua intengdo
é de mostrar os mecanismos que incitam as pessoas em mobilidade espacial a
adotar certo comportamento em vez de outro, em determinadas situacdes. Se-
ria entdo preciso “colocar em evidéncia os mecanismos precisos” de media¢do
— tanto ao nivel das a¢Bes quanto das categorias de percepcdo e de julgamento
— que garantem a transmissao da heranca cultural (Kaufmann, 2001) num outro
pais. O nucleo da nogdo de habitus de migrante provém, justamente, dos modos
de interiorizacdo das experiéncias vividas pela maioria dos individuos submeti-
dos, por diversos motivos, a situacées de mobilidade espacial durante sua traje-
tdria. No caso deles, talvez valesse mais a pena referir-se ao fato de que as dis-
posicdes adquiridas através de um certo tipo de socializagdo — ou pelo menos,
através de certos repertdrios incorporados durante suas trajetérias — funcio-
nam, segundo o contexto e o momento, como uma fonte de recursos positivos
ou negativos, que permitem ou ndo proceder as reformulacdes e as flexibilida-
des necessarias a gestdao do novo ambiente em que se encontram. Afinal de con-
tas, numerosos trabalhos sugerem que o conceito de cultura ndo é monolitico,
gue as pessoas podem aceitar, rejeitar ou transformar sua heranca cultural (Vas-
guez-Bronfman, 2000) segundo os contextos em que se encontram, reivindican-
do um “direito de inventario” (Singly, 1996) e abrindo “um espaco de iniciativa
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no proprio seio da conformidade para com a norma” (Camilleri, 1992: 142).
3. A génese da nocdo de habitus de migrante

A nocgdo de habitus de migrante tem seu ponto de partida na analise das razées
implicitas, ou até mesmo ocultas, que contribuiram para que a maioria dos estu-
dantes brasileiros que vieram fazer um doutorado na Franga tomasse a decisao
de partir para esse pais (Xavier de Brito, 1991) — na medida em que, junto com
a grande massa de trabalhadores estrangeiros, a Franga acolhe igualmente uma
“imigracdo dourada”, para utilizar a expressao de A. -C. Wagner (1998). Assim,
na construcdo dessa no¢ao, o termo migrante remete, antes, a situacao migra-
tdria do que a um status socioecondmico qualquer.

Mais de dez anos de pesquisas sobre os estudantes brasileiros no exterior (Xa-
vier de Brito, 1989, 1991, 1997, 2000, 2001b, 2005) confirmaram a ideia de que
0s motivos que levam a maior parte deles a deixar seu pais estdo ligados a uma
familiaridade com a mobilidade no espaco em varios niveis, familiaridade essa
gue os faz afrontar mais facilmente as dificuldades inerentes a situagdo de mo-
bilidade espacial. Ndo sdo tanto razGes objetivas relacionadas a realiza¢do de
um projeto de estudos (as dificuldades de encontrar, no Brasil, os ramos de es-
tudo que desejam ou o0 medo ao preconceito no processo de migracdo interna)
que os levam a partir. E antes — como eles préprios dizem durante as entrevis-
tas — um “desejo de mudanca”, um “espirito aventureiro”, um desejo de “ver
coisas novas”, de “entrar em contato com gente nova”; sdo, ao mesmo tem-
po, uma inquietacdo e uma curiosidade que se aproximam dessa “disposicdo a
aventura” que alguns deles declaram possuir, evidentemente alimentada pelos
processos anteriores de mobilidade que operaram no espaco. Eles ndo sdo os
Unicos insatisfeitos com as perspectivas de formacdo ou de trabalho no Brasil,
eles ndo sdo os Unicos a terem tido a oportunidade de partir para o exterior. Ou-
tros estudantes, apesar de sentirem a mesma frustracdo, a mesma insatisfacao,
permanecem em seu pais e se conformam as condic¢des locais de formacdo, sem
serem por isso penalizados. Entre os caminhos seguros, mas rotineiros, e as es-
tradas que levam a aventura que a sociedade local Ihes prop&e (Bertaux, 1976:
57-58), os atores escolhem a solu¢do que melhor convém a sua personalidade
e a sua biografia. Eles podem, como a maioria dos estudantes que participaram
da pesquisa, ousar a aventura; podem ainda, como os que preferem ficam no
Brasil, escolher a seguranca; ou ainda, como o camponés polonés estudado por
Thomas e Znaniecki (1998), seguir um e outro, segundo o momento de seu ciclo
de vida.

Assim, as questdes que se colocam sao: Por que alguns deles se apropriam da
oportunidade de partir e ndo outros? O que define os limites e as possibilidades
de uma pratica determinada?
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4. A formacdo de um sistema de disposicOes favoraveis a partida para o
exterior

A histéria familiar e pessoal é um dos componentes mais fortes do habitus: um
certo tipo de experiéncia nao se constréi no vacuo. Esses estudantes tinham, ao
longo de suas trajetdrias, sofrido influéncias iniciais que criaram neles um ter-
reno fértil para a experiéncia no exterior. Pode-se mesmo dizer que pelo menos
um dos sistemas de disposicées que estruturam seu habitus era composto de
tal maneira que ultrapassar as fronteiras nacionais integrava seu universo ima-
gindrio de possiveis (Bourdieu, 1980), mantinha uma certa familiaridade com o
exterior, comportava uma dimensao internacional. A analise de suas histérias de
vida permite distinguir a gestagao de condig¢des favoraveis que fazem com que a
possibilidade concreta de partir para o exterior se enxerte em terreno propicio.
Assim, quando essa experiéncia se apresenta, tal sistema é ativado, permitindo
0 ajustamento progressivo do imaginario as condi¢des objetivas presentes —
seja através de microdecisdes (Elster e Hyland, 1984; Elster, 1985), seja através
de cadeias operatdrias (Leroi-Gourhan, 1965) — tornando menos penoso, tal-
vez mesmo desejado ou sonhado, o ato da partida, a separa¢do do pais natal
e a vida num pais estrangeiro. Trés fatores — que podem ou nao ser cumulati-
vos — permitem a realizacdo desse desejo de aventura. O primeiro é uma certa
familiaridade com os processos de mobilidade espacial; o segundo, uma certa
familiaridade, imagindria ou concreta, com o exterior; e o terceiro, uma certa
familiaridade com os estudos num pais estrangeiro.

¢ A familiaridade com os processos de mobilidade espacial

A familiaridade com os processos de mobilidade espacial é adquirida com a ne-
cessidade precoce de migrar, sozinhos ou acompanhados por seus familiares,
gue a maioria dos estudantes brasileiros experimentou, ao buscar ter acesso
a uma oferta de formagdo mais diversificada quantitativa e qualitativamente.
Com efeito, a forte concentracdo da rede escolar e universitaria de exceléncia no
Brasil até os anos 1990 — primeiro nos Estados da regido sul do pais, em seguida
nas grandes metropoles regionais — acarreta a migragao precoce de grande par-
te desses estudantes. Em uma pesquisa realizada em 1991, esses processos de
mobilidade comegavam ja ao nivel do ensino primario (um quinto das pessoas
entrevistadas) ou secundario (pouco menos de um ter¢o dos entrevistados). E,
no entanto, ao nivel do ensino universitario que eles se tornam mais frequentes:
a metade dos estudantes cursou sua graduagdo em outro local que ndo o Estado
onde nasceu, um terco deles se matriculou num mestrado em outra regido. Mais
da metade dos estudantes brasileiros entrevistados experimentou pelo menos
um processo de mobilidade espacial durante sua trajetéria de formagdo. Na ver-
dade, eles se distribuem quase igualmente entre pessoas que realizaram um,
dois ou trés deslocamentos geograficos. Suas trajetdrias entrecortadas de cons-
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tantes migragdes escolares mostram a aquisicao progressiva da facilidade com
a conquista de novos espacos, quando passam da aldeia em que nasceram a
uma cidade um pouco maior, em seguida a capital de seu Estado natal e, mais
tarde, talvez, as grande metrdpoles do sul do pais, antes de ousar, finalmente,
dar o mergulho para o exterior. Eles mesmos confessam que a partida para o ex-
terior é, de certa forma, consequéncia ldgica das etapas anteriores; que jamais
teriam a coragem de abandonar o pais de origem se ndo tivessem antes dado
esses primeiros passos que os conduzem a situagdes novas, que os afastam do
ambiente do lar, em suma, que cortam suas raizes locais. E bem verdade que a
comunidade linguistica em vigor no Brasil oculta diferencas regionais bastante
importantes no plano cultural e social, que sdo agravadas pela perda de recur-
sos materiais e de capital social produzida pela migragdo interna. Além disso,
por latentes ou imaginarios que sejam os preconceitos inter-regionais, nem por
isso eles sdo menos ativos ou poderosos, o que explica porque alguns habitan-
tes do Nordeste brasileiro hesitam em ir estudar nas grandes cidades do sul do
pais. O medo de partir para o exterior é confirmado pelos individuos que, ao
preferirem fazer uma formacdo inteiramente nacional, aderiram as “condutas
conservadoras, rotineiras, cumulativas e sistematicas”, mencionadas por Tho-
mas e Znaniecki (Tripier, 1998), porque temiam as “mudancas por vezes radicais
de estilo de vida ou do contexto pessoal e social do individuo” (Freidenberg et
al., 1988) acarretadas pelo processo migratério.

A apropriacdo dos modos de mobilidade espacial ndo é o Unico elemento a ser
levado em conta. Um segundo fator compde a trama dessa familiaridade para
com o exterior: o modo pelo qual foi alimentado o imagindrio desses estudan-
tes.

¢ A criacao de uma familiaridade com o exterior

O Brasil foi um pais de imigracdo em larga escala desde o século XIX até pelo
menos a Segunda Guerra Mundial. N3do é, assim, de espantar que varios estu-
dantes entrevistados, descendentes de migrantes, tenham crescido sob a influ-
éncia das histdrias e relatos orais de seus avds e/ou pais sobre o pais estrangeiro
onde nasceram; ou tenham vivido rodeados de habitos culturais diferentes, em
regides colonizadas por minorias estrangeiras — sobretudo italianos, japoneses
ou alemaes.

Mas os relatos sobre o exterior ndo sdo a Unica maneira de alimentar um ima-
gindrio. O ambiente doméstico, o horizonte cultural da familia, até mesmo as
opcoes politicas de alguns de seus membros, podem fornecer referéncias a um
universo longinquo. No caso de um dos estudantes entrevistados, a influéncia
francesa se fazia sentir nas reunides de familia em casa de sua avo, pela pre-
senc¢a de um tio presidente da Alianga Francesa e de duas primas que viajavam
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com frequéncia para a Franca. O pai sindicalista de um outro lhe falava constan-
temente de Moscou, sua mae lia para ele contos infantis soviéticos traduzidos
em espanhol e em francés. Para o pai de outra estudante, a proximidade com
a Franga era sua maneira de se afirmar socialmente, ao frequentar os diretores
franceses da empresa na qual trabalhava ha muitos anos. Igualmente, frequen-
tar um estabelecimento educativo cuja cultura escolar era calcada num modelo
estrangeiro e cujo corpo docente contava com pessoas originarias desse pais era
ainda uma outra forma de imersdo em outra cultura: um quinto dos estudantes
entrevistados sofreu influéncia similar.

Tudo isso sem falar da impregnacdo pelas fortes influéncias culturais que do-
minaram o Brasil em diferentes épocas e que marcaram algumas geracdes: su-
ficientemente difusas para ndo deixar uma marca direta, elas contribuem, no
entanto, ao processo de familiarizacdao com o exterior. A Franga predominou no
panorama cultural brasileiro até meados dos anos 60, cedendo em seguida o
lugar aos Estados Unidos. A idade dos estudantes é, portanto, um indicador da
influéncia cultural que receberam na escola ou na sociedade global. Aqueles
gue tinham por volta de quarenta anos na época da entrevista viveram num
mundo onde a cultura europeia, particularmente a francesa, era hegemoénica. A
juventude relativa dos demais sugere que foram submetidos, principalmente, a
influéncia americana.

¢ A familiaridade com o exterior é adquirida por ocasido de estadas aca-
démicas precedentes

Certos estudantes tinham, mais do que outros, referéncias concretas, funcio-
nais, relativas ao estrangeiro e aos requerimentos necessdrios para ir |4 estudar.
Isso pode ser medido, sobretudo, por meio da influéncia dos membros de sua
familia que foram estudar no exterior ou pelos periodos de estudo que eles mes-
mos realizaram anteriormente. Apesar de seu baixo nUmero — apenas um quin-
to dos estudantes entrevistados tinha parentes préoximos que se beneficiaram
de uma experiéncia prévia no exterior — suas entrevistas mostram que essas
ocorréncias pesaram bastante na gestacdo de seu desejo de partir.

O periodos de estudos no exterior dos membros da familia alimentam o ima-
gindrio de varias maneiras. O fato de ter sido realizado por um membro pré-
ximo da familia — se ndo diretamente o pai, muito provavelmente um outro
significativo (Mead, 1963) — transforma, por vezes, essa partida num sonho.
No entanto, essa influéncia ndo tem nada de direta, ela age, antes, no sentido
de ampliar as fronteiras do imaginario. Os estudantes ndo repetem, necessaria-
mente, os passos de quem os precedeu, eles ndo se dirigem, necessariamente,
ao mesmo pais estrangeiro para onde foram seus familiares. Alguns estudantes
cujos pais se formaram nos Estados Unidos preferem ir para a Franca; os des-
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cendentes de imigrantes italianos ndo buscam, a qualquer precgo, estudar na
Italia e assim por diante. Da mesma forma, os periodos de estudo no exterior,
sancionados por um titulo académico, realizados pelos membros mais préoximos
da familia introduzem, no horizonte dos possiveis dos estudantes, simultanea-
mente, a consciéncia do papel exercido pela formagdo no exterior numa carreira
realizada no Brasil e uma certa familiaridade com a cultura cientifica internacio-
nal. Eles podem igualmente exercer um efeito de demonstragao, como no caso
de uma estudante cuja instituicdo ndo reconhecia necessariamente os diplomas
de pds-graduacdo para o cargo que ela ocupava: apesar de tudo, ela insistiu em
ir fazer um doutorado na Franga, na vaga esperanga de mudar de profissdo e
de integrar, algum dia, como seu irmdo mais velho, o quadro da universidade
federal da cidade onde vivia.

No entanto, para quase metade dos estudantes entrevistados, o doutorado
no exterior ndo constitui a primeira experiéncia de estudos fora das fronteiras
nacionais. Seu espirito aventureiro ja tinha se traduzido por outros periodos
de estudo em paises estrangeiros: estagios curtos, intercambios linguisticos de
juventude, uma formacao anterior sancionada por um diploma. Ndo estamos
mais aqui no terreno do imagindario, mas no das experiéncias passadas concre-
tas que fundam as hipdteses praticas de vida que se sucederdo. Esses periodos
vao familiariza-los com aspectos bastante precisos da aventura da partida: os
organismos que podem favorecé-la, as despesas necessarias, os problemas ine-
rentes a adaptagdo num pais estrangeiro, a confianga que podem ter em seu
pretenso dominio de uma lingua estrangeira, a dificuldade de recomposicao dos
recursos materiais e sociais, as consequéncias sobre seu status social, etc. A
hipétese de que um fracasso dessas experiéncias possa suscitar um eco des-
favoravel a sua repeti¢do ndo foi confirmada. Ao contrdrio, estadas feitas com
uma outra finalidade ou realizadas em condig¢bes artificiais podem, essas sim,
criar falsas expectativas. Tal é o caso de quem funda a representacdo da Franca
— visdo bastante idilica — sobre uma viagem turistica prévia.

Importa agora analisar o cotidiano dos estudantes num pais estrangeiro para
ver se, efetivamente e em que aspectos, ele se assemelha aos dos membros dos
outros grupos em mobilidade espacial (migrantes internos, exilados, imigran-
tes, executivos internacionais), que caracteristicas partilham. Fago a hipotese
de que a comparac¢do entre as caracteristicas da experiéncia de estudante no
exterior e as etapas que 0s outros grupos atravessam pode dar corpo e extensdo
a nogao de habitus de migrante. Demonstrou-se, no caso dos estudantes, que
a socializacdo precoce, realizada durante os processos de mobilidade espacial,
pode “dar lugar ao que se chama paixdo, vontade ou desejo” (Lahire, 1999)
de bem viver sua experiéncia exdgena, na medida em que permite a emer-
géncia de uma das quatro formas de desejo correspondentes as tendéncias
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centrais do ator, avangadas por Thomas e Znaniecki, ou seja, a “que se traduz
simbolicamente na busca da novidade, da aventura, da descoberta” (Tripier,
1998: 10).

Um certo numero de migrantes é igualmente submetido a essas influéncias pre-
coces, na medida em que provém de sociedades que tém a migracdo inscrita
em sua histdria, como os argelinos (Bourdieu e Sayad, 1964) ou os portugueses
(Cordeiro, 1999). Zéroulou (1988) mostra que certas familias argelinas que “emi-
graram pela primeira vez em dire¢do a cidades argelinas antes de vir para a Fran-
¢a [criam] um clima favoravel a escolaridade das criangas”. A. -C. Wagner (1998)
constata, igualmente, os efeitos positivos dessa familiaridade com os processos
de mobilidade espacial em certas fracdes das elites internacionais, para quem
“a mobilidade geografica dos pais (...), a acumula¢do das experiéncias precoces
da dimensdo internacional, ligadas as tradicdes de abertura ao exterior [e] as
misturas de nacionalidades na familia” criam uma identidade internacional.

O raciocinio que se segue funda-se, assim, sobre o estudo comparativo de diver-
sos grupos em mobilidade espacial, classificados segundo a situagdo em que se
encontram e as experiéncias que atravessam. Ele comporta, assim, uma parte
importante de subjetividade. A literatura que os classifica segundo suas espe-
cificidades insiste, sobretudo, nos indicadores ligados ao seu status legal ou ao
seu pertencimento social. Esse texto se propGe analisar, a0 mesmo tempo, os
aspectos objetivos e subjetivos, a partir das observacdes e das entrevistas fei-
tas durante diferentes pesquisas etnograficas conduzidas por mim#, assim como
estudos de campo realizados por outros colegas — com o objetivo de construir
um eventual campo de possiveis no que se refere aos comportamentos e aos
sentimentos desses individuos em processo de mobilidade. Numa primeira eta-
pa, convém examinar como a literatura especializada distingue esses grupos de
pessoas entre si, visando demonstrar que essas distingdes ndo sao tdo contras-
tadas como poderiamos ser levados a crer e que “os tragos diferenciadores sdo
frequentemente dados fracos ou mudos” (Tripier, 1998: 19). Em seguida, trata-
se de descrever como os individuos que pertencem a esses diversos grupos ex-
pressam, no cotidiano, as caracteristicas que lhes sdo comuns.

5. Diferencas entre as pessoas em situacdo de mobilidade espacial
e Mobilidade voluntaria ou forcada

Um dos primeiros critérios que diferenciam tais grupos, segundo a literatura es-
pecializada, é a liberdade de escolha de que alguns deles desfrutam, inicialmen-
te, ao tomar a decisdo de deixar o pais de origem. Os migrantes e os estudantes
teriam, em principio, liberdade de partir e de voltar ao seu pais natal, enquanto
que os exilados e os refugiados seriam forcados a partir por razées que lhes sdo
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exteriores e obrigados a ficar afastados do pais de origem por um tempo mais
ou menos longo (Vasquez e Xavier de Brito, 1993). Existem, sem duvida, fatores
de coergao fortes, de natureza juridica, que distinguem exilados e refugiados
dos demais grupos em mobilidade espacial e que repercutem sobre a maneira
de encarar a estada num pais estrangeiro. Mas os itinerdrios dos migrantes e
dos estudantes ndo estdo isentos de coercdo e de pressées da sociedade local
no sentido da partida. Zéroulou (1988) o constata no caso dos migrantes argeli-
nos, que, com frequéncia, se encontram “ja em situacdo de ruptura com relacdo
a sua comunidade de origem”; Xavier de Brito (1991) descreve o mesmo feno6-
meno no caso dos estudantes brasileiros, o que relativiza a pretensa “liberdade
de escolha”, implicita numa partida justificada por um projeto académico que é€,
com frequéncia, uma reconstrucdo a posteriori. Muitos deles reconhecem que
certos momentos de seu ciclo de vida possuem uma forga poderosa que os leva
ao exterior. Nesse sentido, eles se assemelham aos migrantes internos descri-
tos por Durhan (1980), para quem as condic¢des locais desfavordveis tornam o
terreno propicio aos apelos dos parentes e amigos que ja migraram, para que
venham se juntar a eles, aumentando, dessa forma, a atracdo exercida pelas
cidades mais desenvolvidas. Por mais atraentes que possam ser tais apelos, eles
seriam menos eficazes num outro momento. Parece que as mulheres tendem
particularmente a ceder a esses movimentos de simpatia dirigidos aos outros
(Thomas e Znaniecki, 1998), sobretudo quando atravessam um momento de
vacuo em suas trajetérias. Uma jovem do Nordeste brasileiro, entrevistada, con-
fessou que a conjuntura particularmente dificil que estava atravessando nao
Ihe deixara outra alternativa sendo partir para o exterior: tal como o migrante
entrevistado por Sayad (1999), para ela também a Franca era “a Unica porta que
ainda existia”.

Todos os membros desses grupos atribuem um sentido bastante similar as expe-
riéncias que atravessam. Os imigrantes argelinos interrogados por Sayad (1991)
se referem a Franga como elghorba, ou seja, “o exilio”. Petek-Salom (1999: 151-
152) encontrou, também, junto aos migrantes turcos:

(...) essa cultura do gurbet, esse estado do exilado que sente uma nostal-
gia perpétua da terra que deixou e conserva na memaoria a promessa que
fez aos ancidos e a seus conterraneos de voltar tdo integro, tdo puro e tdo
fiel as tradigGes quanto no momento da partida.

Os funciondérios da cooperacdo francesa estudados por Guth (1984) ou os exe-
cutivos internacionais entrevistados por Wagner (1998) parecem atribuir, igual-
mente, a sua estada (por tempordria que possa ser) um sentido de exilio ou
migragao.

* Imigracdo permanente ou mobilidade temporaria?
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Um outro trago que diferencia esses grupos, segundo os trabalhos classicos, é
sua classificacdo em imigrantes permanentes e imigrantes temporarios. A ma-
neira pela qual o tempo de estada é, com frequéncia, utilizado para definir a
migracdo e os migrantes reflete consideragdes de ordem juridica e legal e reme-
te aos critérios de renovacdo de sua carta de permanéncia (Garson & Thoreau,
1999). Mas seria, talvez, tempo de se perguntar, como o faz Sayad (1991), se a
“natureza intrinsecamente politica da imigracdo [ndo foi] velada, ou até mes-
mo negada, por sua exclusiva funcdo econémica”. O que importa, quando se
analisa a influéncia do tempo nos fenémenos ligados a migracao, é sobretudo
o aspecto diacrénico: as transformacgdes das representagdes — inclusive as que
se referem a volta ao pais de origem — construidas pelos préprios migrantes
durante a dinamica temporal das situagdes; e as mudangas de mentalidade — e,
em consequéncia, de status — que intervém no periodo, descritas por inume-
ros pesquisadores. Muitas pessoas, cujo grau de persegui¢cdo no pais de origem
ndo justificava um pedido de asilo politico, se expatriaram com um status de
estudante para escapar a conjuntura complicada que seu pais atravessava — e
se apressaram a modificd-lo tdo logo sentiram que a estada no exterior iria se
prolongar. Muitas comunidades instaladas na Franga comegaram pela vinda de
estudantes que fugiam de uma guerra (vietnamitas) ou de uma situagdo politica
complicada (chineses, habitantes da Europa do Leste), cujas estratégias de inser-
¢do e cujo status foram se alterando com o tempo. As palavras de Andrei, jovem
estudante russo na Franga, ilustram bem tal coisa: “Se amanha uma ditadura se
instalar Ia no meu pais, viro refugiado politico e fico aqui na Franca” (Ramelet,
2001).

O que significa definitivo ou tempordrio, quando essa definicdo comporta, ao
menos, uma parte de subjetividade? As pessoas expatriadas definem unanime-
mente sua estada no exterior como tempordria ou proviséria. Os migrantes in-
citados a vir trabalhar na Franga, nos anos 1950, contavam claramente voltar
a seu pais. Como veremos mais adiante, de maneira mais detalhada, o projeto
de retorno estd inscrito no préprio processo migratdrio, é o que lhe da sentido.
Por sua vez, tanto os servigos de imigracdo quanto o povo francés considera-
vam esse retorno a prazo mais ou menos longo como desejavel e desejado. Na
época, ninguém — muito menos os proprios migrantes, que ndo ousam nunca
“enunciar o definitivo enquanto tal” (Sayad, 1991) — pensava que essas pessoas
pudessem criar raizes na Franca, trazer mulher e filhos aproveitando-se da lei de
reunificacdo familiar, criar sua descendéncia nesse pais e, até mesmo, tornar-se
cidaddos franceses. As observagdes mostram que individuos estabelecidos na
Franca hd mais de vinte anos, tendo mesmo adquirido a nacionalidade fran-
cesa, continuam a recusar a etiqueta de migrante definitivo que se tenta colar
em seu peito. Exilados latino-americanos que fizeram carreira na Franca até se
aposentar preferem, com humor, considerar sua estada como “provisoriamente
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definitiva” ou “definitivamente proviséria” (Vasquez-Bronfman, 1994). O proé-
prio sentido do conceito de integracdo pode ser diferente, se o abordamos a
partir da perspectiva do préprio migrante ou dos nativos do pais que os acolhe
(Xavier de Brito e Vasquez, 1996), na medida em que é essencialmente um jogo
de olhares e perspectivas. Esquecemos, com frequéncia, de dizer que essa in-
tegracdo jamais é feita segundo o modelo desejado pelos habitantes do pais
de recepgdo e que ela é quase sempre perigosamente confundida com a acul-
turacdo ou a assimilagdo® . A observacdo mostra, ao contrario, que as diversas
comunidades se integram a Franga em ritmos diferentes, inventando suas pro-
prias maneiras de se integrar, por vezes contra os modelos preconizados e os
desejos das populagBes autdctones: os antilhanos, entre resisténcia e criacao
de uma nova identidade (Marie, 1999); os portugueses, através de uma intensa
vida associativa e cultural (Cordeiro, 1999); os africanos, através de projetos
para seus paises de origem, que requerem verdadeiras praticas de cidadania na
Franga (Quiminal, 1999); os argelinos, pela constante inven¢do de novas formas
de transmissdo entre geragdes, no plano cultural e religioso (Zehraoui, 1999);
0s marroquinos, através de uma identidade inscrita “numa situacdo de ambiva-
[éncia” (Chattou, 1999: 131), e assim por diante. Os habitantes de cada um des-
ses paises se integram segundo sua prépria conveniéncia, segundo estratégias
fundadas sobre as diferentes trajetdrias dos individuos (Zéroulou, 1988) que
compdem a migragdo. Eles se integram ou se tornam franceses sem deixar de
preservar sua identidade cultural — que “ndo é a preservac¢do do idéntico” (Ma-
rie, 1999: 104) porque a identidade de origem [se é que ela existe] se transfor-
ma, em contato com a sociedade de recepc¢do. Ao desenraizamento® se sucede
um enraizamento no seio da estrutura francesa, numa dupla dinamica que ndo
exclui nem a valorizacdo de certos aspectos da cultura de origem, nem certos
aspectos da cultura do pais de recepc¢ao” (Zehraoui, 1996).

Ao contrario, muitos deles reivindicam “o reconhecimento da dupla referén-
cia” (Zehraoui, 1999: 126), que alguns concebem como uma tentativa de “sin-
tese cultural harmoniosa” (Chattou, 1999: 131). A problematica da integra¢do
é, assim, particularmente delicada, porque contém, ao mesmo tempo, status
atribuidos do exterior, autoatribuidos e/ou reivindicados; representacdes e es-
teredtipos, tanto por parte dos migrantes quanto dos habitantes do pais que
os acolhe. A ideia de que a integragdo serd total ou ndo existird é mais um dos
mitos ligados a problemdtica da migracdo na Franca.

6. O habitus de migrante na sociedade de recepcao

Mesmo que admitamos que diversos indicadores estruturais as separam, é pre-
ciso insistir no fato de que essas pessoas partilham um cotidiano que apresenta
inimeras semelhancas: eles fazem malabarismos constantes entre dois siste-
mas de referéncia; eles reconstroem uma comunidade fundada sobre a cultura
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de origem; eles todos experimentam um sentimento de vida proviséria; e o de-
sejo de retorno esta sempre inscrito em seu imaginario (Xavier de Brito, 1994).

e Fazer malabarismos com dois sistemas de valores e de referéncias

As pessoas em mobilidade espacial estdo fadadas a viver numa situagao que os
expOe constantemente a “duas légicas diferentes, sendo opostas” (Bourdieu e
Sayad, 1964), que os compele a fazer malabarismos com dois sistemas de valo-
res e de referéncias (Vasquez e Xavier de Brito, 1993). Desde os primeiros con-
tatos com a sociedade de recepcdo, elas tém a sensacdo de viver entre dois
universos incompativeis: aquele de onde sao origindrias, cujas normas habituais
ndo se prestam a gerir as situagdes novas as quais se encontram submetidas
no momento atual; e o novo, aquele com o qual se defrontam no cotidiano.
Esse “desdobramento” foi, inicialmente, diagnosticado por Bourdieu e Sayad
(1964) num estudo sobre os camponeses argelinos dos anos 60, para quem “os
modelos de comportamento e o etos econémico importados pela coloniza¢do
coexistem em cada sujeito junto com os modelos e o etos herdados da tradicao
ancestral”. Mas foram, sobretudo, os trabalhos de Ana Vasquez (1983, 1984,
1991) que permitiram explora-lo com relagdo as pessoas em mobilidade espa-
cial fora de seu pais, através da nogao de processo de transculturagéo — no qual
o aprendizado e a pratica da cultura do pais de recepc¢do pressupdem conflitos
consigo mesmo e colocam a prova as diferentes imagens de si e as normas que
estruturam a pessoa.

A identidade das pessoas em mobilidade espacial se inscreve, assim, numa situ-
acao de ambivaléncia permanente. Num primeiro momento, elas permanecem
conscientemente ligadas as normas de sua cultura de origem, que dominam
melhor, podendo mesmo manifestar “uma atitude de retracdo” com relagdo
as novas normas socioculturais (Zéroulou, 1988). Mas a transcultura¢cdo é um
processo inconsciente porque, além dos modos diferentes de realizar inUmeras
atividades cotidianas, sdo os proprios ritmos didrios, as no¢des de tempo e de
espaco inscritas em seus corpos, que vao ser afetados. A influéncia da cultura do
pais de recepcao, insidiosa desde o inicio, se aprofunda com o passar do tempo
e com a exposicdo assidua a situagOes concretas regidas por normas diferentes.

Fatores estruturais, como a idade e o género, afetam o processo de transcultu-
ragdo. Por causa de seu passado mais intenso, os adultos mantém, por um tem-
po mais longo do que os jovens, comportamentos ligados a cultura do pais de
origem. Tudo leva, no entanto, a crer que as mulheres sdo mais abertas do que
os homens com relacdo a esse processo, na medida em que seus contatos com
a sociedade de recepg¢do sdo menos setorializados do que os destes, limitados
guase que exclusivamente ao mundo do trabalho (Xavier de Brito e Vasquez,
1998). O fato de que elas sejam responsaveis pela gestdo familiar — as tarefas
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domésticas, as compras, a educac¢do e a escolarizacdo das criangas — favorece
contatos mais frequentes com os adultos da sociedade de recep¢ao, acelerando
seu processo de socializagdo na nova cultura. Segundo Quiquerez-Finkel (1992:
43), no seio das comunidades africanas imigradas’, “as mulheres afirmam ser
responsaveis pela abertura de sua comunidade em direcdo a sociedade de re-
cepcdo, os homens pela manutenc¢ao das especificidades culturais”. Uma pes-
guisa etnogrdfica feita numa escola secundaria do 18° arrondissement de Paris
mostrou que as jovens maes argelinas participam ativamente das associagdes
de pais de alunos (Xavier de Brito, 2001a). A mesma coisa pode ser constatada
entre as mulheres latino-americanas exiladas na Franca (Xavier de Brito, 1986;
Xavier de Brito e Vasquez, 1998) e mesmo atualmente na comunidade portu-
guesa, da qual, paradoxalmente, elas sdo responsaveis pela criacdo (Pierret,
2001). Em outras situagdes, no entanto, algumas mulheres podem dar prova
de uma adesado persistente a ambivaléncia. Batista (1998) mostra como as pro-
fessoras primadrias das escolas comunitdrias de Recife, embora invejando suas
colegas ligadas ao sistema de ensino formal, se obstinam a querer recriar, em
meio urbano, as normas do contexto rural de onde provém. Poder-se-ia dizer,
com relagdo a elas, que, tal como o colono argelino descrito por Bourdieu e
Sayad (1964), elas “se obstinam desesperadamente a fazer a escolha impossivel
de ndo ter que escolher entre essas duas logicas”. Mas a analise de seu compor-
tamento prova que, de fato, elas querem ter tudo: sempre recusando ter que
passar pelas exigéncias do Estado para serem profissionalizadas (diploma, regu-
laridade do trabalho, submissao as hierarquias, etc.), elas reivindicam o mesmo
status das que souberam se dobrar as regras do mercado formal do emprego
(salario regular e estavel, seguranga juridica, cobertura social, reconhecimento
de sua profissdo pelo Estado).

Até mesmo os estudantes, apesar de seu menor tempo de permanéncia no
exterior, ndo escapam a essa situacdo. Confrontados, no cotidiano, a cultura
académica francesa, eles a interpretam, no inicio, a luz de sua prépria cultura
e tém uma certa dificuldade em compreender o sentido de um certo nimero
de situagbes — como o provam os problemas de interpretacdao que emergem
em sua relagdo com os diretores de tese (Xavier de Brito, 2001b). No entanto,
0s que permanecem mais tempo na Franga terminam por aprender, como 0s
migrantes, a “redefinir suas atitudes para enfrentar as novas situac¢des e contra-
dicdes” (Zéroulou, 1988) e a distinguir em quais contextos é mais proveitoso e/
ou conveniente utilizar um ou outro conjunto de normas.

A maior parte dos que passam muito tempo no pais de recep¢do terminam
por reivindicar uma situacdo de “duplo pertencimento”; os jovens nascidos e
escolarizados na Franga “fundam suas diferengas sobre outros critérios que
nao o antigo pertencimento nacional” (Tripier, 1998: 24), como mostra Buono
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(2001) com relagdo aos filhos dos Pieds-Noirs®. Essa dupla inser¢do ndo os im-
pede de aspirar, em seu intimo, a uma certa unidade, a uma certa coeréncia.
Chattou (1999: 131) afirma mesmo que “certos migrantes, menos fragilizados
psicologicamente e/ou socialmente, conseguem chegar a elaborar uma sinte-
se harmoniosa entre as diferentes dimensdes de sua identidade” — o que re-
mete as ambiguidades desse conceito. Minhas observagdes ndo autorizam tal
hipdtese: seria talvez melhor referir-se a uma negociagao constante entre dois
sistemas de referéncias igualmente ricos, que se atualizam em situacdes dife-
rentes, negociacdo que remete a nogdo de “estratégias identitarias” (Camilleri
et al, 1990).

e A “comunidade de origem” exerce o papel de “envelope protetor”

Encontrar no exterior uma maneira de permanecerem ligadas a seu pais é o
desejo mais caro da maioria das pessoas em mobilidade espacial A forma mais
perfeita que toma esse laco é a constituicdo de uma comunidade restrita, funda-
da sobre os tracos culturais comuns. Segundo os autores cldssicos em sociologia
(Weber, 1974; Tonnies, 1977; Durkheim, 1967), o lago comunitdrio é diferente
do lago societal na medida em que é um laco de ordem afetiva, emocional, que
comporta aspectos de solidariedade mecanica. Todos os grupos em mobilidade
espacial, quaisquer que sejam, apresentam uma tendéncia a reconstrugdo desse
tipo de lago, tentando, dessa maneira, manter sua coesao social, preservar “pelo
menos uma maneira de ser comum a todos, uma maneira idéntica de perceber o
mundo” (Bourdieu e Sayad, 1964). O lago comunitario assume formas diversas,
coletivas ou individuais, desde a manutencdo da lingua no lar, passando pela
construcao de diversos tipos de redes de ajuda mutua, até a formacao de espa-
¢os estruturados para contribuir a funcdao de agregacao.

Esse espaco social se caracteriza, sobretudo, por uma fusdao por semelhanca,
pela maior frequéncia de relagGes interindividuais entre os membros do “Nés”,
por suas dimensdes limitadas (Guth, 1984), por sua funcdo de estratégia de pro-
tecdo contra o entorno estrangeiro, contra as injun¢des do outro generalizado
(Mead, 1963) e contra a competicdo impessoal entre as instancias sociais do pais
de recepcao criada pela ordem social e ecolégica (Park e Burgess, 1970: 189).

Esses “envelopes protetores” (Goffman, 1975)° — mais ou menos organizados,
mais ou menos estdveis segundo os grupos — ajudam o individuo a manter a
continuidade de si em situa¢des de mobilidade espacial, onde ele se vé subita-
mente privado dos lagos familiares, amistosos e profissionais, onde ele sofre a
perda de sua identidade de status (Singly, 1998). Elas compensam, igualmente,
a manutengdo de certos sistemas de disposi¢des ligados a situagdo de parti-
da, na medida em que sdo vividos como uma “reserva de sentido (...) especi-
fica a certos grupos” (Beck, 1998). As comunidades contribuem a preservagdo
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de uma sociabilidade identitdria através da reconstrucdo das redes locais, dos
lacos familiares e/ou de amizade; ao trabalho de manutenc¢do da identidade
coletiva, na espera do regresso, através da manutengdo da lingua e das prati-
cas culturais de origem; a estruturagdo de estratégias de defesa contra as dis-
criminag@es frequentemente invisiveis das quais eles sdo objeto, por parte da
sociedade onde vivem, através da endogamia ou da homofilia. “A panacéia da
proximidade, do pertencimento comunitario, da referéncia identitaria local pa-
rece ser a Unica defesa que poderia preencher o vazio” (Bachmann, 1998: 179)
entre o pais de origem e o pais de recepgao.

As comunidades sdo, com frequéncia, estruturadas ao redor de mitos constitu-
tivos do grupo e de idealizacbes do pais de origem, mais ou menos comparti-
Ihadas por todos os membros. Os ritos estabelecidos, a valorizagdo do passado
coletivo, as formas especificas de sociabilidade “recriam o universo ausente,
sobretudo quando tudo, inclusive a natureza e o clima, concorrem a afastar o
migrante de seu mundo original” (Guth, 1984). A nacdo que deixamos — vivida
como se a tivéssemos perdido — se tornaria assim, para os membros da comu-
nidade em mobilidade espacial, a Unica identidade de referéncia possivel, uma
lembranca comum que se cultiva e que se embeleza.

A reconstru¢do da comunidade de origem permite, igualmente, que se possa
tecer lacos de solidariedade extra e intracomunitarios, visando tanto garantir
as “condi¢des minimas de uma transmissdo da identidade cultural” (Cordeiro,
1999: 109) e a preservagao da memoria nacional, quanto a manutengdo dos
lagos com os que permaneceram no pais de origem. Para mais de uma naciona-
lidade, os lacos de solidariedade entre os membros da comunidade sao garan-
tidos por redes, cujo objetivo é ajudar tanto os que estdo na Fran¢a quanto os
gue estao longe. Por exemplo, “as redes de solidariedade dos operarios portu-
gueses do setor da construcdo sao conhecidos por sua eficacia quando se trata
de ‘conseguir um emprego’ para os compatriotas”, o que lhes permite man-
ter “hd quase trinta e cinco anos, taxas de desemprego inferiores ndo somente
as dos outros estrangeiros, mas também as dos franceses” (Cordeiro, 1999, p.
108); no caso dos migrantes africanos, as associagdes reagrupam mulheres de
varias nacionalidades, com o objetivo de “controlar o espaco local [e] de trazer
uma resposta coletiva a uma situagdo com freqiiéncia extremamente precaria”
nas cités'® onde elas moram (Quiminal, 1999: 119); entre os chineses, as asso-
ciacOes de carater local ou regional sdo instancias geradoras de xinyong, as re-
lagcdes de confianca entre membros, fundamentais, sobretudo entre os empre-
sarios (Live, 1993). No que se refere a ajuda encaminhada aos paises de origem,
os africanos oriundos do vale do rio Senegal se mobilizam “ao redor de projetos
ligados a infra-estruturas (...) ou a atividades de produg¢do”, cuja finalidade é
“uma utilizagdo racional da poupanc¢a, uma transferéncia dos conhecimentos e
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das normas de vida adquiridos na Franga, tentando rentabilizar o esfor¢o migra-
torio da forma mais eficaz possivel” (Quiminal, 1999: 118).

Os estudantes estrangeiros ndo escapam a tendéncia de reconstruir espagos
alinhados sobre certos aspectos de sua cultura de origem. Uma fracao deles
prefere morar em bairros que favorecem as relagdes entre pessoas da mesma
nacionalidade — como a Maison du Brésil ou a Cité Universitaire, no caso dos
brasileiros. Aqueles que se recusam a frequentar esse tipo de instituicao, devido
a vida de estudante que acarreta, preferem congregar num mesmo prédio pes-
soas com tracgos similares — regionais, como a comunidade dos “gatichos”!!, ou
disciplinares, como os estudantes e pesquisadores de Fisica, que escolheram ha-
bitar no mesmo bairro. Esses reagrupamentos em espacos publicos ou privados
permitem encontros, favorecem atitudes centradas sobre a ligacdo simbdlica
a tragos culturais primarios, como a lingua, a alimentacdo, a musica. Isso pode
ser também identificado em seu universo profissional, regido globalmente, no
entanto, pela cultura académica francesa. O grande nimero de brasileiros ins-
critos na EHESS faz com que a Maison des Sciences de ’THomme se transforme
num lugar particularmente atraente para os estudantes brasileiros, inclusive
aqueles matriculados em outras universidades. Nesse espaco, os brasileiros que
estdo realizando teses sobre seu pais criam grupos de reflexdo, frequentam se-
minarios sobre a realidade brasileira, discutem politica nacional, formam redes
de informacdo e de ajuda mutua. Da mesma maneira, os expatriados e os fun-
cionarios da cooperagdo constroem fortes lacos comunitarios fundados sobre
critérios de homofilia (Maisonneuve, 1966), que os separam dos nativos do pais
onde trabalham. Segundo Guth (1984), nessas redes de amizade e de conhe-
cimento, “a parte composta pelos compatriotas nunca desce abaixo dos 50%”.

Assiste-se, entdo, a uma interagdo constante entre o outro generalizado (Mead,
1963), representado pela comunidade nacional, e as diversas comunidades de
origem, estas Ultimas jogando, com frequéncia, um papel de elemento de me-
diacdo. No entanto, o que chamamos de modelo francés de integragdo consi-
dera que “um imigrante que mantém lagos com seu pais ndo se inscreve nas
perspectivas tragadas por esse modelo” (Daum, 1999: 389). Os documentos do
Conselho Superior de Integracdo (1991) confirmam isso ao considerar o lago
com o pais de origem “como uma presuncdao de que existe um projeto nesse
pais [que acarreta forgosamente] uma esperanga concreta de volta ao pais” —
esperanca imutavel que ndo leva em conta as dinamicas sociais da migracdo.
Mas, contrariamente a visdo de senso comum que percebe a sociedade de re-
cepgao e as comunidades de origem como instancias monoliticas, estas uUltimas
nao se destinam apenas a reforcar as a¢Oes repetitivas e rotineiras. Elas sdo,
por um lado, atravessadas por profundas contradigdes, segundo as diferentes
classes sociais, a idade e o sexo de seus membros, na medida em que os afetos
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negativos também estdo presentes; elas contribuem, por outro lado, ao proces-
so de transculturacdo, na medida em que elas mesmas se transformam através
das interagcdes com as outras comunidades existentes. Criam-se, assim, novas
regras e novas formas de organizacdo, modificam-se as estratégias coletivas, os
mitos constitutivos e as idealiza¢gdes que as fundavam sdo postos em questdo e
progressivamente abalados (Vasquez-Bronfman, 1991), a comunidade termina
por se enfraquecer e “se decompor” (Pierret, 2001). O aqui e agora assume
prioridade sobre o passado — por glorioso que este possa ter sido, como no
caso dos exilados — abrindo caminho para a transculturagdao em toda sua am-
pliddo e todas suas ambiguidades.

e Apropriar-se de maneira instrumental das vantagens da sociedade de
recepcao

Uma vez superadas as resisténcias iniciais, as pessoas em mobilidade espacial
comecam a se apropriar do que a sociedade de recepcdo lhes oferece — pro-
cesso que se acelera a medida em que compreendem que o regresso ao pais de
origem ndo se dard tdo cedo. Isso se passa a todos os niveis: com referéncia a
comunicacdo e a sociabilidade cotidianas, as rela¢es de trabalho ou de estudo,
as relacdes familiares, etc. Esta apropriacdo é, no entanto, conduzida de manei-
ra instrumental, visando tornar mais facil sua vida cotidiana na Franga ou acu-
mular vantagens que os valorizardo em seu pais de origem como, por exemplo,
a aquisicdo de um diploma. Mas nem mesmo essa apropriag¢do instrumental é
isenta de ambiguidades. Para comegar, todos os atos que tornam a vida coti-
diana mais facil ndo tém o mesmo status simbdlico: alguns sdo mais anddinos,
outros afetam a prdépria identidade, como a adog¢do da nacionalidade do pais
de recepgdo. A seguir, a pratica cotidiana dessas novas disposicdes — pode-se
mesmo dizer, dessa outra identidade — ndo deixa de afetar o imaginario e os
comportamentos da pessoa em mobilidade espacial.

E evidente que o tempo de estada reveste, nesse caso, toda sua significacdo. Os
estudantes ndo se apropriardo das vantagens da nova cultura da mesma forma
gue os exilados ou que os migrantes, cuja estada ndo é limitada por prazos ins-
titucionais. Em geral, os primeiros tentam se apossar desses tracos materiais
ou culturais, sobretudo, em funcdo de sua utilidade no pais de origem. No caso
dos brasileiros, quanto mais curta for a estada na Franga, menos eles tentam
se apropriar de praticas tdo fundamentais quanto a lingua francesa. Por outro
lado, as regras que regem certos tipos de bolsas!? fazem com que o aprendizado
do francés escrito seja visto “como uma perda de tempo”, na medida em que a
tese sera redigida em portugués. No entanto, poucos estudantes compreendem
que a sua estada serd tanto mais proficua quanto mais eles se esforcem para
dominar a cultura local — pelo menos a cultura académica. Um melhor domi-
nio das nuances institucionais e humanas do sistema universitario francés lhes
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permitiria reconhecer as possiveis brechas da ordem em vigor e explorar seus
intersticios, de forma a transformar a relacdo académica em seu favor (Xavier de
Brito, 2001b).

No que se refere aos exilados e aos migrantes, convém analisar um aspecto que
foi relativamente pouco estudado: o processo que os leva a adotar a naciona-
lidade francesa e as repercussdes que essa decisdo tem sobre suas estratégias
identitdrias. Parece que essa decisdo obedece, num primeiro momento, a uma
légica, visando facilitar os contatos com a sociedade de recep¢do. Ainda quando
esse fato é analisado de um ponto de vista dito objetivo, através apenas das
pesquisas estatisticas, pode-se ver que “a propensdo a aquisicdo da nacionali-
dade francesa é bastante variavel de uma corrente migratéria a outra” (Tribalat,
1995). Essa simples asser¢dao mostra que os individuos das diversas comunida-
des tém diferentes estratégias para franquear esse passo, das quais ndo estao
ausentes os dados estruturais, como a histéria da relacao de seus povos com a
Franca ou o reconhecimento da dupla nacionalidade por seus respectivos pai-
ses de origem, mas sobretudo razdes pessoais ligadas ao projeto de regresso.
Certos autores, como Fréaud (1991) afirmam que esta nova identidade juridica
muda pouco sua vida — o que pode ser colocado em duvida. Admitindo-se que
o autor se refira apenas aos aspectos “objetivos” da vida cotidiana, como a taxa
de insercdo profissional, essa afirmacdo ignora a maneira de reagir a esses acon-
tecimentos, a legitimidade do status num pais onde a divisdo entre cidadaos
e ndo-cidaddos é ainda fortemente marcada. Essa forma de andlise equivale a
considerar da decisdo de tomar uma outra nacionalidade, ignorando suas sig-
nificagcBes afetivas e subjetivas, de encara-la como “uma simples atribuicdo de
novos documentos de identidade solicitados e obtidos unicamente pelas como-
didades praticas que fornecem” (Sayad, 1999). A adoc¢do da nacionalidade impli-
ca uma profunda mudanca daimagem de si e das relagBes sociais e acarreta um
sentimento de “traicdo” com relagdo a comunidade de origem (Sennet, 1979)
— que, como vimos, é um dos pilares de organizacdo da vida no exterior.

Por instrumental que seja, toda apropriagao das vantagens sociais e culturais
do pais de recepgao muda a pessoa de mais de uma maneira. O processo de
transculturacdo coloca em questdo seu estilo de vida precedente, desencadeia
mesmo um certo balango de sua pessoa e de sua trajetdria (Vasquez, 1991) que
pode transformar seus projetos de vida e afetar seu futuro itinerario.

e Padecer de um sentimento de culpa

Desejado ou forcado, o ato da partida parece sempre acarretar um certo senti-
mento de culpa. Com efeito, em sua sociedade de origem, exilados, migrantes e
expatriados estavam submetidos a um conjunto de normas que definiam obriga-
¢Oes sociais com relacdo a seu povo, seus pares ou seus parentes, dentro de um
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partido politico, de um movimento social, de um grupo profissional ou de sua
familia. Cada um deles estabelecera projetos e alimentara sonhos, tinha, de
uma maneira ou de outra, se projetado no futuro dentro do contexto do pais
natal. A situacdo de mobilidade espacial introduziu a descontinuidade nesse pa-
norama tranquilizador, jogando-o bruscamente em outro pais.

E entre os exilados que esse sentimento vai ter a maior repercussdo — sobre-
tudo nos primeiros momentos do exilio. “O exilado se sente culpado de tudo e
de nada... do que ele disse, mas sobretudo do que deixou de fazer” (Vasquez,
1991) — quer dizer, de ndo ter contribuido para a libertagdo de seu povo, de
té-lo abandonado nas maos do ditador ou do tirano, de ter sido parcial ou invo-
luntariamente culpado da prisdo ou da morte de seus camaradas. A vida longe
do pais natal é, assim, tingida de um forte sentimento de traicdo que proibe
qualquer forma de felicidade.

Nos outros grupos, esse sentimento reveste outras formas. Entre os estudantes,
estd ligado ao receio de realizar um projeto de estudos afastado “da realidade
nacional” ou a tentagdo de permanecer no exterior. Seu discurso revela uma
culpa implicita nas constantes referéncias ao desejo de “contribuir ao desenvol-
vimento nacional”. As discussdes registradas na rede informatica BrasNet tra-
tam do “privilégio de estudar no exterior num pais onde um tergo da populagdo
é analfabeta”, da “obrigacdo de regressar” para colaborar ao progresso da socie-
dade de origem (Xavier de Brito, 1991). O mesmo sentimento é claramente per-
ceptivel no discurso dos estudantes russos entrevistados por Ramelet (2001),
gue so imaginam permanecer na Franca no caso hipotético de serem obrigados
a tomar essa decisao por razoes politicas.

Ele se sente igualmente entre os imigrantes. Sayad (1999) ja observa que “emi-
grar, é objetivamente desertar, trair. E de certa forma enfraquecer a comunidade
da qual nos separamos, mesmo se nos separamos dela para melhor fortalecé-la,
para trabalhar melhor por sua prosperidade”. Da mesma maneira, Rude-Antoi-
ne (1999: 205) distingue a culpa presente entre pais magrebinos, por ndo terem
conseguido levar a cabo seu “projeto promocional baseado na escolarizacdo de
seus filhos” — na medida em que a ideia de regresso, ao impedir uma formula-
cdo clara do projeto educativo parental, pode comprometer seu futuro.

De todo modo, poder-se-ia generalizar dizendo que a culpa esta fortemente li-
gada a ideia de derrota, a incapacidade de levar a cabo um projeto elaborado
com relacdo ao pais de origem — projeto onde o sucesso é a principal palavra
de ordem em todos os campos, politico, escolar e profissional. Projeto cujo lago
com o pais de origem se torna cada vez mais vago com o passar do tempo, rea-
limentando o sentimento de culpa.
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e Viver sua vida como se fosse sempre provisoria

Esse sentimento de culpa se encontra na raiz de um outro, o de vida proviso-
ria. A maioria das pessoas em mobilidade espacial se proibe viver no presente,
cultiva uma vida entre parénteses, a espera da verdadeira vida, a que foi e que
sera (ainda) vivida la longe, no pais de origem. Exilados e migrantes tinham ima-
ginado, de maneira geral, que sua estada no exterior seria de curta duragdo. O
tempo passou —veinte afios no es nada, diz o tango argentino Volver — e lhes
restou apenas “a incerteza de um provisério que dura” (Marie, 1999: 102). To-
dos eles tém dificuldade em imaginar “esta realidade migratéria que inscreve
daqui por diante seu futuro numa terra estrangeira” (Petek-Salom, 1999: 151).

Essa sensacdo de vida proviséria faz parte integrante da descricdo dos com-
portamentos das pessoas em mobilidade espacial, seja qual for o seu status ou
sua nacionalidade: no que se refere a migracdo, Zéroulou (1985) e Sayad (1991,
1999) a mencionam para os argelinos; Marie (1999) para os antilhanos; Petek-
Salom (1999) para os turcos; Vasquez-Bronfman (1991) e Xavier de Brito (1986)
para os exilados latino-americanos; Durhan (1980) e Batista (1998) para os mi-
grantes internos; Xavier de Brito (1991) e Ramelet (2001) para os estudantes;
Guth (1984) para os funcionarios da cooperacéo francesa; A.-C. Wagner para os
executivos internacionais.

Ela assume formas diversas no pais de recep¢do: o medo de engajar-se, um cer-
to imobilismo social, um patriotismo exacerbado, um fechamento atemorizado
dentro da comunidade, um sentimento de nostalgia, etc. Os estilos de vida das
pessoas em mobilidade espacial apresentam toda uma série de indicadores que
revelam uma recusa consciente ou inconsciente de se instalar, desde os moéveis
precdrios que adotam em suas casas, passando pelo receio de estender suas
redes de sociabilidade, até as resisténcias com relagdo a comprar uma proprie-
dade ou a assumir um cargo profissional estdvel — sem falar na adogdo da na-
cionalidade. As estratégias identitdrias dos imigrantes e dos exilados participam
desse sentimento e sdo reiteradas pela comunidade, quando eles reproduzem
o estilo de vida do pais de origem, através de sinais exteriores ligados as suas
vivéncias passadas. Como os estigmatizados descritos por Goffman, eles cons-
troem suas casas ou adotam um estilo vestimentar “exdtico” que serve tanto
para que eles mesmos tranquilizem-se quanto a preservacdo de sua identidade
no exterior, quanto para tranquilizar seus interlocutores, ao “alinhar-se sobre
conjunto de seus companheiros de infortunio” (Goffman, 1975). Outros fazem
da caca ao produto tipico seu esporte favorito e “se alimentam de nostalgia”
(Vasquez, 1986). Essas sindromes provocam, com frequéncia, conflitos com a
nova geracao, que deseja tomar distancia de um pais que talvez conhegam ape-
nas através dos testemunhos da geracdo precedente.
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A prépria definicdo de sua estada como tempordria ou proviséria impede que
os membros do grupo estabelecam projetos a longo prazo, projetos de futuro,
que ndo tenham relacdo com o pais natal. Por tais razoes, eles ndo se podem
permitir planificar sua estada no exterior. E igualmente por isso que eles ado-
tam, o mais das vezes, estratégias imediatistas, em funcdo do momento ou da
situacdo em que se encontram. Constata-se que a maior parte dessas pessoas
faz “uma carreira entrecortada” (Xavier de Brito, 1991), sem intencionalidade,
sem outro objetivo que ndo o de melhor se equipar para o regresso, Unico ele-
mento que pode dar sentido a seus vagos ideais. Ainda aqui, a passagem do
tempo vai introduzir mudangas em seus comportamentos: ao chegar as etapas
ulteriores, eles vao se defrontar com sentimentos contraditdrios entre o perma-
nente e o provisorio, sem que suas escolhas jamais os satisfagam inteiramente.

e Ansiar pelo regresso: um projeto que acaba se transformando num mito

“Viver fora do pais natal pelo resto de seus dias (...) parece uma alternativa
inaceitdvel” (Vasquez-Bronfman, 1991) para a maioria das pessoas em mobi-
lidade espacial. O regresso é o que empresta sentido a sua mobilidade, o que
Ihes serve de projeto e que, ligando o passado ao futuro, da coeréncia a uma
trajetdria. O projeto de retorno estd inscrito no imagindrio de todos os indivi-
duos em mobilidade espacial, sejam eles quem forem. Sem ele, os sofrimentos
gue atravessam nao teriam sentido. “O circuito deve ser completado, os pa-
rénteses fechados, a divida paga” sao expressdes correntes na linguagem do
exilado (Gaillard, 1992). Em seu imaginario, eles esperam que o regresso apa-
gue, como por um passe de magica, o tempo que passaram fora do pais. Ndo
€ por acaso que Jankélévitch (1974) propde o mito de Ulisses como sintese da
experiéncia do exilio — e, por consequéncia, que podemos estendé-lo a maior
parte desses grupos em mobilidade espacial. A perspectiva do regresso nao
comporta apenas aspectos ligados ao imaginario, mas outros bastante concre-
tos, como a recuperac¢do do status perdido ou debilitado em terra estrangeira.

A problemdtica do regresso se coloca, sem duvida, de maneira diferente
para os estudantes bolsistas e os expatriados, ligados por contrato a seu go-
verno. Os que ndo sao bolsistas se veem fadados a regressar na medida em
que a possibilidade de obter um trabalho qualificado nas grandes cidades es-
trangeiras que os acolhem é, no momento, bastante problemdtica — mas
isso pode vir a mudar. Alguns desses estudantes permanecem no pais de re-
cepcdo, fenOmeno que a literatura cientifica intitula evasdo de cérebros.

A perspectiva de regresso se encontra presente a cada passo de sua vida no
exterior, contribuindo a sensagdo de vida proviséria. Os migrantes de diversas
nacionalidades conservam suas economias em bancos de seu pais de origem,
na esperancga de “comecar a constituir um capital econdmico” (Zéroulou, 1988)
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que lhes permita recomecar a vida, quando do regresso. No entanto, “ape-
sar de sonhar com o regresso, muitos deles [a maioria, em certos casos] per-
manecerdo na Franca (...) confundindo-se com a grande massa de estrangei-
ros definitivamente estabelecidos no territério francés” (Témime, 1999: 63).

O projeto de regresso se transforma, o mais das vezes, em mito. Varios fatores
contribuem para essa mudanca. Em primeiro lugar, a acdo insidiosa do tempo
aprofunda o processo de transcultura¢do, a ponto de fazé-los perder a familia-
ridade com as maneiras de pensar, de falar e de agir de sua propria sociedade.
Eles chegam mesmo a fazer o movimento inverso e a transplantar, na lingua
materna, estruturas préprias a lingua do pais de recepcdo. Em seguida, as crian-
cas nascidas ou escolarizadas no pais de recepc¢ao ou os cOnjuges origindrios
deste nem sempre tém vontade de ir morar num pais que ndo conhecem ou
gue conhecem pouco, com o qual ndo se identificam. Os projetos parentais
sdo, com frequéncia, mudados em func¢do desses fatores (Zéroulou, 1988): o
medo da separac¢do familiar mantém mais de um exilado ou migrante no pais
de recepgdo. As mulheres, particularmente sensiveis com relacdo aos fatores
familiares, sdo as primeiras a recusar a perspectiva de um regresso definitivo.
Por um lado, a morte dos pais e a permanéncia dos filhos na Franga ameaca os
fundamentos dessa perspectiva; por outro, regressar ao pais de origem significa
retomar papéis tradicionais, dos quais a maioria delas se afastou e, consequen-
temente, uma “perda de autonomia” (Pierret, 2001). Assiste-se, assim, a uma
elaboracdo de estratégias de substituicdo: por exemplo, os migrantes portugue-
ses “adaptam, fazem coexistir ou transformam o sonho de comprar uma casa
com jardim na aldeia natal pelo projeto de compra de uma casa com jardim no
subdurbio parisiense” (Xavier de Brito, 1994); certos exilados tornam-se pilares
da cooperacao cientifica ou cultural entre o pais de recepcao e o pais de origem.

Uma problematica inscrita em filigrana nesses processos de mobilidade espa-
cial — frequentemente imagindria, por vezes realizada na pratica — é a pos-
sibilidade do regresso permanente ao pais de origem (Xavier de Brito, 1994).
Os regressos temporarios (férias, visitas) exercem, sem duvida, um papel de
socializagdo das novas geragdes, nascidas em pais estrangeiro, na cultura do
pais de origem (DeWitte, 1999). Certos grupos cujo pais se encontra geogra-
ficamente préximo da Franga utilizam “o vai-e-vem identitario” (Charbit et al.,
1997) para (re)socializar as geragGes mais jovens na cultura do pais de origem
de seus pais — o que se torna cada dia mais facil, devido a baixa de precos
das passagens aéreas. Da mesma forma, e sobretudo entre os migrantes, os
projetos de instalagdo no pais de origem acabam se abrigando unicamente no
campo do imaginario e se transformam, devido a acdo das novas geragdes.

Pode-se, no entanto, constatar certos casos concretos de retorno em certos gru-
pos. Mas regressar exige dessas pessoas em mobilidade espacial uma escolha
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tdo dificil quanto a partida: “regressar é, com efeito, compreender mais cedo
ou mais tarde que, quando um exilio termina, um outro se anuncia” (Gaillard,
1992). E com relagdo as dificuldades de integracdo ao regressar que Constantin
Kavafy aconselha, a quem empreende a viagem de volta a sua taca natal, que
nunca encurte sua rota. A situagao de regresso pressupde riscos quase tdo gran-
des quanto a situacdo de partida e o processo de readaptacdo é tdo mais dificil
guanto mais longo tenha sido o tempo passado no exterior. Particularmente,
com relagdo aos estudantes, Gullahorn e Gullahorn (1963) mostraram que as
dificuldades que eles encontram em sua volta sdo tdo grandes quanto as que ex-
perimentaram quando de sua chegada ao pais de recepcdo. Por isso, ele sugeriu
a extensdo da curva em U — proposta por Lysgaard (1955) para descrever sua
adaptagdo ao pais de recep¢do — em uma curva em W, que integra e reproduz
as dificuldades do retorno. O mesmo processo pode ser constatado entre os
migrantes, cujo sentimento de estranhamento com relacdo ao pais natal é bem
expresso por um dos argelinos entrevistados por Sayad (1999): “Quando ele [o
imigrante] volta a sua aldeia, ele se da conta que ndo tem nada, que perdeu seu
tempo... Alguém como eu, por exemplo, eu ndo conheco mais ninguém; é pre-
ciso repartir do nada, recomecar tudo”. Da mesma forma, os portugueses que
viveram muito tempo na Franga “ndo fazem mais totalmente parte da comuni-
dade [em suas aldeias natais], na medida em que sdo vistos como emigrantes,
submetidos a um estigma negativo” (Pierret, 2001).

Em certos casos, pode haver um conflito entre os que vivem aqui e os que vi-
vem Id longe, no pais de origem. Por exemplo, as tentativas de regresso feitas
por certos antilhanos suscitam a desconfianca dos que permaneceram no pais
de origem, na medida em que a melhoria do nivel de vida local esta fortemen-
te ligada a imigracao. “Ainda que os regressos tenham aumentado nos ultimos
anos, as reinserg¢des bem sucedidas atualmente sdo excepcionais” (Marie, 1999:
101). Essa oposicdo entre os que ficam no pais de origem e os que partem foi
igualmente constatada entre os brasileiros. Os exilados que regressavam eram
acusados de ter comido o amargo caviar do exilio — a amargura da partida
sendo compensada pelo acesso a todas as vantagens inerentes a permanéncia
numa sociedade desenvolvida e democratica, enquanto os demais combatiam o
regime ditatorial. Os prdprios estudantes se queixam que os colegas que nunca
deixaram o Brasil os fazem pagar bastante caro a estada de formacgao no exte-
rior — ato para o qual eles obtiveram, antes de partir, o consentimento coletivo
de seu departamento universitario.

7. Sintese

Este artigo tenta responder a questdao que lhe deu origem — ou seja, o que
define as possibilidades e os limites das praticas que as diferentes categorias de
pessoas em mobilidade espacial adotam no cotidiano, em contextos que lhes
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sdo estrangeiros.

Com efeito, parece que, quanto mais as pessoas atravessam experiéncias su-
cessivas de mobilidade espacial, melhor elas vivem as experiéncias em um con-
texto estrangeiro, porque esse processo lhes permite adquirir as competéncias
necessarias para melhor dominar os desafios inerentes as novas situagdes. Des-
sa maneira, a trajetdria dos recém-chegados neste ou naquele pais é um dado
fundamental para compreender, ndo sua capacidade de integra¢do — o que é,
se ndo um falso problema, pelo menos um problema mal colocado — mas de
gue competéncias eles dispdem para bem viver, de seu ponto de vista, suas
experiéncias de nostalgia e expatriacdo; de poder tirar beneficio delas e de nao
se fechar em reacdes de defesa, de rejeicdo ou mesmo de hostilidade para com
as normas, os valores e os hdbitos em uso no pais de residéncia. Assim, essas
situagdes sao vividas mais facilmente pela construcao progressiva de um habitus
de migrante — nocao que poderia ser definida da seguinte maneira:

e Adquirir um habitus de migrante significa construir progressivamen-
te sistemas de disposi¢des favoraveis a mobilidade espacial, onde as
estruturas mais ou menos estaveis, adquiridas durante as socializages
precedentes do ator nas culturas locais, sdo objeto de uma reflexivi-
dade crescente no cotidiano, na medida em que sdo constantemente
confrontadas com o outro, com a diferenga e com a estranheza das
especificidades locais e globais de uma outra cultura.

Essas estruturas se originam, em primeiro lugar, de uma ampliagdo de seu imagi-
nario, abrindo um campo dos possiveis, ativo apenas no registro simbdlico; mas
igualmente no campo das praticas concretas das situacdes de estranhamento.

Contrariamente ao que parecem pensar certos autores, nao se trata, de for-
ma alguma, de apagar ou de substituir as primeiras estruturas mais ou menos
permanentes, por novas estruturas que, por sua vez, se estabilizardo progres-
sivamente. Dentro de uma perspectiva dialdgica (Morin, 2001), o exercicio da
reflexividade ndao conduz a uma sintese ideal entre as diversas formas de socia-
lizacdo do individuo — ideia que confortou, durante muito tempo, a concepc¢ao
de que cada individuo possuia uma identidade Unica — mas a sua coexisténcia
simultaneamente conflituosa e pacifica. Certas estruturas estaveis podem ser
inibidas ou adormecidas nesta ou naquela situacao, mas retornam com forca e
se reatualizam tdo logo as condigBGes concretas o permitam e se elas se tornam
novamente necessarias — mesmo que isso ndo dependa do regresso ao pais
de origem, pois esse processo pode perfeitamente ocorrer no contexto do pais
estrangeiro. Esse processo pode revestir aspectos conscientes, de jogo ou de
estratégia, — sobretudo no caso de pessoas que atingiram uma maior pratica da
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reflexividade no cotidiano — ou ser perfeitamente inconsciente.

A nocdo de habitus de migrante coloca igualmente em valor a importancia da
varidvel temporal na vivéncia dos individuos em mobilidade espacial — ideia
cuja importancia se reflete nos campos cientifico e politico. No primeiro, assis-
te-se a um trabalho de questionamento dos conceitos e das no¢des muito rigi-
das, em beneficio de fronteiras mais mdveis, de margens mais indefinidas. Essa
ideia, ja avancada por Morin (1990), levou bastante tempo para penetrar entre
os pesquisadores das ciéncias sociais. Quanto ao campo politico, o fato de levar
em conta a temporalidade faz com que se possa encarar a migracdo como um
processo que deve incluir, ao mesmo tempo, o passado, o presente e o futuro
das pessoas em mobilidade espacial.

Nesse sentido, esse texto visa a contribuir ao movimento para fazer passar o
conceito de habitus “ao status de conceito cientificamente util” (Lahire, 1999).
Ele tem por objetivo fornecer elementos que permitam construir protocolos de
pesquisa empirica que possam trabalhar sobre uma articulagdo dos niveis de
analise (Ogbu, 1981), tentando superar as oposi¢des entre os niveis micro e ma-
crossociais, entre o individual e o coletivo, entre a estrutura social e a estrutura
de si, entre os diversos tempos da histdria pessoal.

Esse artigo se compde, assim, de duas partes. Na primeira, utilizei os dados
etnograficos que tinha recolhido sobre os estudantes, para mostrar quais sdo
0s mecanismos que os conduzem a adquirir um habitus de migrante — tentan-
do perceber, através dos trabalhos de certos colegas, como isso foi igualmente
constatado dentro de outros grupos em mobilidade espacial. Na segunda, quis
demonstrar em que o cotidiano dessas pessoas em mobilidade espacial é afe-
tado pelo habitus de migrante. No entanto, tenho plena consciéncia de que a
extensdao de minhas pesquisas, assim como os proprios limites desse texto, ndo
me permitiram fornecer todos os detalhes necessarios para a administracdo da
prova de minha hipdtese central. Convém, assim, atribuir a nocdo de habitus
de migrante um status exploratério, na medida em que seu principal objeto é
permitir a construcdo de novos protocolos de pesquisa, sobretudo etnograficos,
sobre os diferentes grupos de pessoas em mobilidade espacial.

A descricdo aqui apresentada se refere, sobretudo, as primeiras vagas de
migracdo, calcadas sobre a nacionalidade perdida e o desejo de restabele-
cer suas raizes através da reconstrugcdo de uma comunidade. Outras gera-
¢Oes foram rapidamente identificadas ao longo deste artigo — sobretudo no
sentido de mostrar a dinamica das situagdes de mobilidade espacial, de ins-
talagdo e de permanéncia em paises estrangeiros. Pode-se identificar pelo
menos aquela das criangas que conheceram elas mesmas a migragao e rece-
beram em heranca contribui¢cdes simultaneas dos dois paises; e aquela das
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criangas nascidas e escolarizadas na Franga, em busca de novas identidades cen-
tradas sobre o pais onde nasceram. Essas geragdes levantam problemas espe-
cificos com relacdo as primeiras geragdes, sobretudo aqueles levantados pela
etiqueta de migrante que |hes é conferida, ou da recuperacdo/negacdo da me-
maria que garante a continuidade histérica das diferentes geracgoes.

Levantar as questGes que se referem a utilidade dessa nog¢do na conjuntura
atual de interrupcdo da migracao significaria ndo pensar a realidade dentro de
uma perspectiva diacrénica. As coisas ndo sdo assim tao simples. Novas vagas
de pessoas em mobilidade espacial continuam a chegar, a cada dia que passa,
nos paises ocidentais. Sejam elas legais ou ndo, a imigracdo continua sendo o
centro das preocupacdes dos responsdveis politicos sob diversas formas: imi-
gracdo clandestina, trafico de mao-de-obra, refugio politico, asilo humanitdrio,
imigracao seletiva, etc. As transformag¢des da economia preveem ainda, num
futuro préximo, o restabelecimento de um outro tipo de imigragdo mais qualifi-
cada. Além disso, a circulacdo das elites, executivos e estudantes, reveste toda
sua importancia numa conjuntura de globalizacdo e de constru¢do da Europa.

Poder-se-ia objetar que esse texto se funda em grande parte sobre a observagao
de pessoas e de grupos que pertencem, em sua maioria, a sociedades conside-
radas “em desenvolvimento”*?®, cujas caracteristicas sdo distintas das da Franga
ou das outras metrdpoles que os acolhem. Mas o exemplo dos estudos realiza-
dos sobre os funcionarios da cooperacdo francesa e os executivos internacionais
mostram que o habitus de migrante ndo é apandgio dos que vivem em situac¢do
de subdesenvolvimento ou de pobreza, mas pode e deve se estender a toda
situagdo de mobilidade espacial.

Através da nocdo de habitus de migrante, eu quis, sobretudo, indicar que os con-
ceitos dos quais dispomos atualmente para analisar as populacdes em mobilida-
de espacial as confinam numa separa¢do que nao deveria existir. A pratica das
pessoas de diferentes origens diante de um contexto que é diferente, em mais
de um sentido, de seu contexto de partida, pode ser analisada de outra forma.
Quis, igualmente, levar em conta a influéncia de suas trajetdrias prévias, onde
deslocamentos sucessivos — em geral, no sentido de uma maior complexifica-
cdo dos contextos recentemente frequentados, da aldeia as cidades intermedi-
arias, a uma capital e/ou a um outro pais, mas igualmente em dire¢do a muitos
paises estrangeiros — os expdem a estimulos culturais diferentes; e mostrar
como os diversos momentos dessas trajetdrias se articulam no cotidiano.

Abstract: The analysis of populations under spatial mobility often ignores the
strength of the situation they live in. Despite of the structural differences that
singularize them, the displacement situation leads those actors to share a num-
ber of characteristics in everyday life that the author has christened a “migrant’s
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habitus”, a second nature that functions as a source of the resources needed to
manage the new context. This concept, to which the author still gives an explo-
ratory status, derives from the ethnographic research she has conducted on exi-
les, migrants and international students, as well as of an extended sociological
literature on these groups; and intends to explain the changes these actors go
under in a diachronic perspective.

Key words : situation, spatial mobility, everyday life,, migrant’s habitus, sociolo-
gical theory
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